
103. Ли Бо

Ли Мубо выглядел слегка странно.

Обычно в такой ситуации он с его-то характером не снёс бы обиды и уж тем более не попался
бы с позором на удочку Са Цзяхао. Скорее всего, он бы закатил сцену с Са Цзяхао, даже если
бы это испортило вечеринку, но не дал бы своему врагу опозорить себя.

Тем не менее Ли Мубо не разозлился от смущения и не стал вступать в словесную перепалку.

С натянутой улыбкой на лице он посмотрел на стоявшего на сцене Са Цзяхао и неторопливо
спросил: «Са Цзяхао, то есть ты хочешь, чтобы я спел какую-нибудь свою оригинальную
песню?»

У него не было микрофона, но музыка в помещении уже прекратила играть, поэтому все в баре
отчётливо услышали вопрос.

Похоже, Ли Мубо был очень спокоен.

«Конечно!»

Са Цзяхао подумал о том, что нужно окончательно поразить Ли Мубо и не дать врагу легко
сбежать.

Он без всяких раздумий произнёс: «Кто же в сообществе не знает о твоей музыкальной
одарённости? Разве тебе не будет стыдно посвящать какую-то чужую попсу нашей сестрице
Фэнни? Все согласны с этим?»

Са Цзяхао не терпелось загнать Ли Мубо в угол и выставить его на посмешище.

Такая возможность опозорить Ли Мубо была большой редкостью!

«Согласны!»

Стоявшие среди толпы несколько дружков Са Цзяхао специально громко ответили.

«Старина Са, как-то ты невеликодушно поступаешь…»

Горько усмехаясь, Ли Мубо покачал головой: «Разве у меня с тобой такая большая вражда? Ты
поставил меня в весьма затруднительное положение!»

Показушник!

Увидев, что Ли Мубо строил из себя крутого парня, Са Цзяхао тут же вышел из себя – ты тут
ещё выёбываться собрался?

Как раз в этот момент он краем глаза заметил Фэнни. По её тонким нахмуренным бровям Са
Цзяхао вдруг понял, что, оказывается, этот тип Ли Мубо ждал, когда Фэнни начнёт улаживать
конфликт.

И действительно, Фэнни произнесла: «Довольно, малыш Са. Мы сюда пришли веселиться, а не
ссориться».

«Раз уж ты, сестрица Фэнни, так говоришь…»



Са Цзяхао напыщенно вздохнул, сказав: «Ли Мубо, поскольку ты не готов пойти на такой шаг,
тогда закончим на этом».

Он, конечно, хотел угодить Фэнни. Со стороны казалось, что он великодушно оставил в покое
Ли Мубо, но на самом деле он втоптал своего соперника в грязь!

Фэнни слегка улыбнулась, а Чэнь Цянь пренебрежительно скривила рот.

Ли Мубо оказался таким беспомощным!

«Мужчина может говорить всё что угодно, но только не заявлять, что он не готов!»

Для всех присутствующих стало неожиданностью, что Ли Мубо вдруг не воспользовался
случаем, чтобы не выступать, а наоборот, криво усмехнувшись, сказал: «Я действительно
приготовил одно оригинальное произведение. Поскольку все хотят послушать, то позвольте
представить на ваш суд скромный плод моих усилий!»

Ли Мубо и впрямь собирался выступать?

Его так раззадорил Са Цзяхао, что он лишился рассудка? Тогда он точно опозорится!

Немало гостей потеряли дар речи, чувствуя себя неловко.

Только недавно успокоившаяся Фэнни снова нахмурилась, милое личико выражало
недовольство.

Два года не виделись, а Ли Мубо до сих пор ведёт себя, как ребёнок?

Она вместе с остальными людьми не обратила внимания на выражение лиц четверых членов
группы, которых привёл с собой Ли Мубо.

Они выглядели очень причудливо: вроде бы хотели рассмеяться, но не посмели этого сделать.

Тем не менее Са Цзяхао обрадовался, тут же сказав: «В таком случае давайте радушно
пригласим на сцену нашего юного господина Ли и послушаем его выступление!»

Он первым изо всех сил захлопал в ладоши, как будто желал ударить по лицу Ли Мубо.

Неважно, хотели ли люди представления или нет, но все в итоге следом захлопали.

Ли Мубо вместе с членами его музыкальной группы гордо вышел на сцену!

Бар Заблудших вовсе не являлся самым крупным ночным заведением в Саньлитуне, но по
внутреннему интерьеру и обустройству он занимал первое место.

Здесь можно было найти всё оборудование и все музыкальные инструменты, необходимые для
музыкальной группы. Да к тому же это были товары высшего качества.

Отряд Ли Мубо бесцеремонно захватил позицию предыдущих музыкантов. Взяв электрогитару,
Ли Мубо встал перед микрофоном и выглядел необычайно уверенно! А вот только что
сошедший со сцены Са Цзяхао вдруг потерял уверенность в себе.

Он поставил ловушку для Ли Мубо, и Ли Мубо попался в неё, но сейчас отчего-то Са Цзяхао
казалось, будто это он очутился в ловушке – как-то уж слишком напыщенно вёл себя этот



сосунок.

Видимо, тот что-то замышлял!

Са Цзяхао был очень смышлёным. Ему сразу же пришёл в голову вопрос: «Ли Мубо, ты ведь не
покупал песню?»

У их семей хватало денег, чтобы легко купить какую-нибудь хорошую песню. Ли Мубо снова
занялся своей музыкальной группой. Ради выпендрёжа он вполне мог купить песню.

Если действительно всё так и обстояло, то Са Цзяхао чуть не выставил себя идиотом!

«Тьфу!»

Ли Мубо презрительно ответил: «Давай поспорим, что, если я потратился или попросил кого-то
потратиться на покупку мне песни, то я поцелую тебя в зад, а если нет – то ты меня в зад
поцелуешь?»

Разумеется, эта песня не была куплена. Это был подарок от другого человека!

Вокруг тут же раздался лёгкий смешок.

Са Цзяхао в самом деле не посмел вступить в спор.

Несмотря на то, что Ли Мубо был задиристым и жадным к развлечениям, в сообществе он
всегда отвечал за свои слова. Никто не видел, чтобы он хоть когда-то не сдержал слова.
Поэтому он имел огромную степень доверия!

Ли Мубо управился с Са Цзяхао, лишив его дара речи, после чего произнёс в микрофон: «Этим
вечером я испытываю большую радость, потому что из-за границы вернулась сестрица Фэнни, и
теперь она останется жить здесь. Её возвращение оказалось таким внезапным, что я не успел
приготовить никакого хорошего подарка».

Говоря эти слова, он смотрел на стоявшую возле сцены Фэнни.

Фэнни слегка улыбнулась.

«Поэтому я хочу подарить песню…»

Ли Мубо продолжил: «Изначально эту песню я писал для себя. Я её очень долго практиковал и
впервые выступаю с ней на публике, поэтому только попробуйте её не полюбить!»

Снова раздались аплодисменты и хохот, даже своевольная Чэнь Цянь оказала честь.

«Песня называется Ли Бо*!»

Только он закончил говорить, как внезапно раздалось ритмичное музыкальное вступление.

Ли Мубо стоял совершенно раскрепощённо и, опустив голову, перебирал гитарные струны.

«Большинство людей требовало,

Чтоб изучал я чужие обывательские мнения.



Изучал их добросовестно,

Пока рассвет не наступил.

Не понимал я ни слова в иностранных фильмах,

А посмотрев их, чувствовал себя нелепо.

Смотри, какой я благонравный, какой смышлёный, какой послушный,

Какой я хитрый.

Выпил несколько чаш вина и ушёл, чтоб просто подражать Ли Бо

Но, выходя из дома, вырвало меня на чью-то живопись.

Я каждый раз называю всех любимыми,

Но это уже немодно.

Перед выходом в свет должны мы упорно заниматься,

Тогда лишь только люди радушно тебя примут!

……»

Когда непринуждённый и даже слегка томный голос Ли Мубо донёсся до ушей всех
присутствующих, все эти молодые люди из столичного первоклассного сообщества изменились
в лице, изумившись и не веря своим ушам.

Все они имели знатное происхождение. Были среди них и невежественные личности, но
обладавших очень узким кругозором было мало. Может быть, немногие могли по-настоящему
оценить музыку, но всё же все присутствующие вполне были способны понять, являлась ли
песня плохой или хорошей.

Песня Ли Мубо «Ли Бо» уже выделялась своей мелодией. А слова и название песни казались
интересными.

Самым главным было то, что энергия, с которой он пел, проникала до самой глубины души
слушателей. Это была в какой-то степени своевольная, разнузданная и в то же время нежная и
грациозная энергия. Ли Мубо как будто подменили.

И по-прежнему присутствовала страсть, присущая молодёжи!

«……

Если бы я мог начать всё сначала,

Я хотел бы стать Ли Бо,

О тех хороших и плохих вещах, что совершил я тысячу лет назад,

Почти никто не догадается.

Если бы я мог начать всё сначала,



Я хотел бы стать Ли Бо,

По крайней мере я мог бы написать ещё много стихов, чтобы похвастаться

И заодно девчонок всех привлечь!

Если бы я мог начать всё сначала,

Я хотел бы стать Ли Бо,

Моё творчество тоже бы достигло огромных высот,

И многие бы им восхищались.

Если бы я мог начать всё сначала!

……»

Многие люди просто пришли в восторг от услышанного. Только припев закончился, как тут же
раздались аплодисменты, смех, свисты.

Так им понравилась песня!

Са Цзяхао отошёл немного назад, стремясь скрыться в толпе.

Он ощущал, как у него горело лицо.

Чэнь Цянь оцепенело слушала, а спустя мгновенье пробормотала: «Jazz, R&B, Soul? Или что-то
другое?»

Она чувствовала, что жанр этой песни был увлекательным и позитивным, поэтому сильно
изумилась.

Когда же это невежественный парень Ли Мубо стал таким одарённым?

Да она бы скорее поверила в то, что рак на горе свистнет, чем в это!

А стоявшая рядом с Чэнь Цянь Фэнни почти ни о чём не думала. Она тоже не понимала.

Она лишь чувствовала, что стоявший в данный момент на сцене Ли Мубо, несомненно, стал
намного взрослее, чем тот мажорный юнец, которым он являлся два года назад. В нём
появилось настоящее мужское обаяние.

Если бы я мог начать всё сначала, я хотел бы стать Ли Бо? Интересно!

В её глазах промелькнула неописуемая радость.

Когда песня закончилась, раздались бурные аплодисменты.

Са Цзяхао наконец-то с позором сбежал, чуть не обделавшись. Если бы он остался здесь, то не
смог бы скрыть своё лицо – так оно у него распухло!

Вне всякого сомнения, то, что сегодня вечером произошло, станет модной темой для
разговоров в сообществе.



Ли Мубо добился того, что Са Цзяхао стал объектом насмешек!

Но Ли Мубо вовсе не собирался хихикать над неудачником, потому что всё его внимание было
сосредоточено на Фэнни.

Уставившись на неё, он улыбнулся и во время аплодисментов с чувством сообщил: «На самом
деле песня Ли Бо посвящалась всем присутствующим. А вторая песня действительно
посвящается Фэнни. Хоть и не я её написал, но думаю, что она лучше всего подойдёт Фэнни».

«Эта песня называется Красавица!»

В то же время Ли Мубо подумал про себя: «Спасибо тебе, Лу Чэнь!»

________________________________________________________

* Песня:《李白》Автор слов и музыки: 李荣浩。

Ссылка: https://www.youtube.com/watch?v=1II_6o7uv1g&ab_channel=Walkgamemusicgo

Ли Бо (701-762/763 г.) – китайский поэт времён династии Тан. Ли Бо принадлежит к числу
самых почитаемых поэтов в истории китайской литературы и считается одним из крупнейших
мировых поэтов.

http://tl.rulate.ru/book/96733/152159


